
S’exercer p. 67 CORRECTION 
 
Reconnaître les verbes au parfait 
 
2 Juss – terru – mans – parav – paru – docu. 
3 a. 3e pers. sg. (accep-) – 1re pers. pl. (fec-) – 1re pers.sg. (vid-) – 2e pers. pl. (laborav-) – 2e pers. 
sg. (dux-) –3e pers. sg. (redd-) – 2e pers. sg. (habu-) – 1re pers. pl.(fu-). 
b. Il a reçu, il reçut – nous avons fait, nous fîmes – j’ai vu, je vis – nous avons travaille, nous 
travaillâmes – tu as conduit, tu conduisis – il a rendu, il rendit – tu as eu, tu eus – nous avons été, 
nous fûmes. 
 
Conjuguer les verbes au parfait 
4 a. 1re pers. sg. (veni, venisti, venit, venimus, venistis, venerunt) – 1re pers. sg. (vidi, vidisti, vidit, 
vidimus, vidistis, viderunt) – 1re pers. sg. (vici, vicisti, vicit, vicimus, vicistis, vicerunt) – 3e pers. 
sg. (feci, fecisti, fecit, fecimus, fecistis, fecerunt) – 1re pers. pl. (scivi, scivisti, scivit, scivimus, 
scivistis, sciverunt) – 3e pers. pl. (habui, habuisti, habuit, habuimus, habuistis, habuerunt). 
b. Je suis venu, tu es venu, il est venu, nous sommes venus, vous êtes venus, ils sont venus / je 
vins, tu vins, il vint, nous vînmes, vous vîntes, ils vinrent – j’ai vu, tu as vu, il a vu, nous avons vu, 
vous avez vu, ils ont vu / je vis, tu vis, il vit, nous vîmes, vous vîtes, ils virent – j’ai vaincu, tu as 
vaincu, il a vaincu, nous avons vaincu, vous avez vaincu, ils ont vaincu / je vainquis, tu vainquis, 
il vainquit, nous vainquîmes, vous vainquîtes, ils vainquirent – j’ai fait, tu as fait, il a fait, nous 
avons fait, vous avez fait, ils ont fait / je fis, tu fis, il fit, nous fîmes, vous fîtes, ils firent – j’ai su, tu 
as su, il a su, nous avons su, vous avez su, ils ont su / je sus, tu sus, il sut, nous sûmes, vous sûtes, 
il surent – j’ai eu, tu as eu, il a eu, nous avons eu, vous avez eu, ils ont eu / j’eus, tu eus, il eut, 
nous eûmes, vous eûtes, ils eurent. 
5 3e pers. pl. indicatif présent : dederunt – 1re pers. pl. indicatif présent : legimus – 1re pers. sg. 
Indicatif présent : habui – 2e pers. pl. indicatif présent : vidistis – 3e pers. sg. indicatif présent : fecit 
– 2e pers. sg. indicatif présent : jussisti. 
 
Associer les fonctions et les cas 
6 le danger – le fils – la fortune – l’esclave – l’élève. 
N. sg.  : periculum, filius, fortuna, servus, discipulus. 
G. sg.  : periculi, filii, fortunae, servi, discipuli.  
V.sg.  : periculum, fili, fortuna, serve, discipule. 
 V. pl.  : pericula, filii, fortunae, servi, discipuli. 
 
7 a. 1re decl. masc. sg. – 1re decl. fem. sg. – 2e decl.masc. sg. – 2e decl. neutre sg. 
b. boni agricolae – magnae irae – parvi servi – novi templi / bone agricola – magna ira – parve 
serve – novum templum. 
 
S’initier à la traduction 
8 Parfait Temps primitifs Passé composé 
dixi : dico, is, ere, dixi, dictum j’ai dit 
scripsi : scribo, is, ere, scripsi, scriptum j’ai écrit 
emendavit : emendo, as, are, avi, atum il a corrigé 
declinavi :  declino, as, are, avi, atum j’ai decline 
egimus : ago, is, ere, egi, actum nous avons fait 
dimisit : dimitto, is, ere, misi, missum  il a envoyé 
 
9 a. 1. Servos terruisti : Marce, dominus malus fuisti. 2. Popule Romane, magnum imperium 
condidisti. 3..Magistri Graeci discipulos Romanos saepe didicerunt.  



b. 1.Tu as terrorisé tes esclaves : Marcus, tu as été un mauvais maitre. 2. Peuple romain, tu as 
fondé un grand empire. 3. Des maitres grecs ont souvent éduque les élèves romains. 
 
10 a. gessit : 3e pers. sg. parfait – habuerunt : 3e pers. pl. parfait – vidisti : 2e pers. sg. parfait. 
b. 1. Populus Romanus (N. masc. sg., sujet du verbe gessit), multa longaque bella (Acc. neutre pl., 
COD du verbe gessit ; multa, longa : adj. epithètes du nom bella). 
2. Discipuli (N., masc. sg., sujet du verbe habuerunt), varios magistros (Acc. masc., pl., COD du 
verbe habuerunt ; varios : adj. epithète du nom magistros). 
3..In Graecia (Abl. fem. sg., complément circonstanciel de lieu), pulchra templa (Acc. neutre pl., 
COD du verbe vidisti ; pulchra : adj. epithète du nom templa). 
c. 1. Le peuple romain a mené des guerres nombreuses et longues. 2. Les élèves eurent des maitres 
differents.  
3. En Grèce, vous avez vu de beaux temples. 
d. 1. Populus Romanus multa longaque bella gerit (Le peuple romain menédes guerres 
nombreuses et longues). 2. Discipuli varios magistros habent (Les élèves ont des maitres 
differents). 3. In Graecia pulchra templa videtis (En Grèce, vous voyez de beaux temples). 
 
Comprendre le sens des mots 
11 Disciplines – magistral – discipline. 
Discipline : 1) branche de la connaissance (matière, science) ; 2) règle de conduite que l’on 
s’impose ou que l’on impose pour faire régner l’ordre. 
Magistral : 1) qui est fait par le maitre ; 2) qui manifeste la maitrise d’une technique, d’un sujet. 
 
Devinette 
12 1. XVII 2. dedi – veni – vidi – vici – vixi 3. VIXI : j’ai vécu, d’ou le caractère maléfique du chiffre 
XVII. 


